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Potencjal literaturoznawczy i kulturoznawczy tekstow
patrystycznych i teologicznych. Wybrane przyklady

The Literary and Cultural Potential of Patristic and Theological Texts.
Selected Examples

Beata Maria Gaj'

Abstract: The article discusses the issue of literary and cultural reflection on patrological
and theological texts. The outline of possible analysis of texts related to the history of
doctrine and the dissemination of Christianity using methods other than those developed
in patristics and theology shows ways to enrich both the spectrum of interpretation of
texts originating from Christian antiquity or its reception, as well as the possibilities
of disseminating knowledge about them. For exemplification, texts by three authors of
Christian antiquity were selected: Damasus I, Firmicus Maternus, Filaster of Brescia,
and native reception texts from Poland (Walenty of Warta, Andreas Stredonius), referring
both to the achievements of ancient literature, Christian apologetics, and to the literary
tendencies of the era (16th and 17th centuries).

Keywords: Damasus I; Firmicus Maternus; Philastrius of Brescia; Walenty of Warta;
Andreas Stredonius; genology; generative anthropology; rhetoric

Potencjat inny niz doktrynalno-teologiczny tekstow powstatych
w antyku chrzescijanskim wydaje si¢ oczywisty, ale najczesciej de-
skrypcje, takze naukowe, takich tekstow utrzymuja pewien dystans do
odmiennej metodologii niz wypracowane przez wieki metody. Oczy-
wiscie wspotczesna patrologia dostrzega inne dyscypliny badawcze,
ale w jej metodologii przewazaja dyscypliny stricte teologiczne?. Co
ciekawe, do II Soboru Watykanskiego niejako oczywista dla badan
antyku chrzes$cijanskiego byla terminologia historyczna i filozoficzna
w aspekcie chronologicznym (cho¢ warto zaznaczy¢, ze nie $cisle lite-
raturoznawcza), w badaniach posoborowych natomiast patrologia jest

' Dr hab. Beata Maria Gaj prof. UKSW, Katedra Literatury Greckiej i Lacinskiej,
Wydziat Nauk Humanistycznych, Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, War-
szawa, Polska; e-mail: b.gaj@uksw.edu.pl; ORCID: 0000-0001-9165-2124.

2 B. Czesz, Metodologia patrologii — patrystyki, ,,Studia Nauk Teologicznych
PAN” 2 (2020) s. 63-70.
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postrzegana jako dziedzina teologii, zwigzana $ci$le z dogmatyka, sto-
sujgca przede wszystkim kryteria teologiczne i dogmatyczne. Postulat®,
by odcig¢ si¢ od innych badan, w tym od literatury wraz z jej nowo wy-
pracowanymi metodami i ukazywac tylko rozwdj mysli teologicznej,
moze przyczyni¢ si¢ do izolacji patrologii-patrystyki oraz zmniejszy¢
juz 1 tak niewielki zakres oddziatywania popularnonaukowego i spo-
tecznego. Niniejszy artykul stawia sobie za cel ukazanie zwickszone-
go obecnie potencjalu badan literaturoznawczych i kulturoznawczych
prowadzonych rownolegle, a nawet w korelacji z patrystycznymi. Dla
zobrazowania zagadnienia wybrano kilka zr6znicowanych przyktadow,
zaroOwno antycznych, jak i nowotacinskich, by pokaza¢ r6zne mozliwo-
$ci wykorzystania metod niepatrystycznych w badaniach nad tekstami
analizowanymi dotad przede wszystkim z punktu widzenia patrysty-
ki i teologii. Wzmiankowany wyzej poszerzony potencjat badawczy
literaturoznawstwa to przede wszystkim sigganie po nowe i nieoczy-
wiste formy interpretacji®, roznorodno$¢ badan komparatystycznych?®,
wykorzystanie najnowszych ustalen z zakresu narratologii, zwtaszcza
w odniesieniu do literatury starozytnej® oraz genologii’, interpretuja-
cej gatunki literackie juz nie tylko w kontekscie kultury europejskiej,
ale takze dorobku innych cywilizacji®. Artykut nie rosci sobie prawa do
podania gotowych wzorcéw badawczych w korelacji miedzy patrystyka

3 Postulat m.in. Bogdana Czg¢sza. Zob. Cz¢sz, Metodologia patrologii — patry-

styki, s. 63-70. B. Cz¢sz uwaza za niebezpieczne lub niestosowane dla patrologii utoz-
samianie jej ze starozytng literaturg chrzescijanska czy historia starozytng i historia
Kosciota, nie odnosi si¢ natomiast wcale do dyscyplin kulturoznawczych ani do meto-
dologii literaturoznawczej, trudno zatem uzna¢ zasadno$¢ takiej decyzji. Ponadto warto
pamig¢taé, ze kazde ,,odcigcie” si¢ fragmentu nawet najszlachetniejszej nauki prowadzi
do jej izolacji i wykos$lawienia.

4 Por. H. Markiewicz — T. Walas, Sztuka interpretacji w ostatnim pétwieczu, t. 3,
Krakow 2011.

5 Por. Komparatystyka dzisiaj, t. 1: Problemy teoretyczne; t. 2: Interpretacje,
red. E. Szczegsna — E. Kasperski, Warszawa 2010-2011.

¢ Por. m.in. obfite ,futher reading” na temat metod narratologii stosowanych
w badaniu tekstow antycznych w: S.M. Braund, Latin Literature, London — New York
2002.

7 Por. m.in. monografie litanii napisang z uzyciem nowych metod poetyki histo-
rycznej i teoretycznej: W. Sadowski, Litania i poezja. Na materiale literatury polskiej
od XI do XXI wieku, Warszawa 2011.

8 X. Tian, From the Eastern Jin to the Early Tang (317-649), w: The Cambrid-
ge History of Chinese Literature, t. 1: To 1375, red. Kang-i Sun Chang — S. Owen,
Cambridge 2010, s. 189-285.
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a innymi dyscyplinami humanistycznymi czy tez szerokiego argumen-
towania proponowanych tez, jego celem jest ukazanie ré6znorodnych
mozliwosci metodologicznych w oparciu o wlasne doswiadczenia ba-
dawcze. Jesli wspolnym celem réznych nauk humanistycznych jest da-
zenie do prawdy 1 jak najszersze spotecznie jej ukazanie, to z calg pew-
noscig nalezy wcigz podejmowac nowe 1 roznorakie dziatania i nie stro-
ni¢ od ich.

1. Sw. Damazy I i genologia

Pierwszym wybranym na uzytek tego artykutu przyktadem korzysci,
jaki 1 dla teologicznie rozumianej patrologii moze przynies¢ zglebie-
nie analizy literaturoznawczej, bedzie spuscizna $wigtego papieza Da-
mazego I (ok. 305-384). Przygotowujac edycje dokonanej juz w znacz-
nym zakresie translacji tekstow zrédlowych w wersji tacinsko-polskie;j
(na podstawie Patrologia Latina) przypisywanych Damazemu, literatu-
roznawca od razu zauwaza niewykorzystany potencjat genologii, waz-
nej, a czesto zaniedbywanej dyscypliny literaturoznawczej. Damazy
uznawany jest za §wietego oraz propagatora laciny w liturgii (teksty
modlitwy zbiorowej i kanonu), przypisuje mu si¢ rowniez uporzadko-
wanie roku liturgicznego i upowszechnienie kultu $wietych. Swiadec-
twem tych dziatan sa Carmina — epigramy poswigcone §wietym mge-
czennikom, ttumaczone dotad sporadycznie’ i nigdy niewydane w ra-
mach edycji krytycznej w jezyku polskim. Ponadto ani Carmina, ani
inne przypisywane Damazemu inskrypcje epigraficzne nie byly dotad
nalezycie ocenione zgodnie z najnowszymi narz¢dziami literaturoznaw-
stwa 1 genologii, gdyz nawet wzmiankowane wyzej opracowanie mowi
o nich z jednej strony, iz ,,majg wigksze znaczenie dla archeologii
chrzescijanskiej niz dla literatury”, z drugiej za$ przypisuje si¢ im
funkcje ,,rozpoczecia poezji hagiograficznej”'’. Zeby edycja tych tek-
stow pozwolita oceni¢ czytelnikom range i artyzm utworoéw, konieczny
jest nie tylko odpowiedni komentarz krytyczny o charakterze patry-
stycznym, ale ukazanie zwiazkow spuscizny Damazego z gatunkami
funkcjonujgcymi jeszcze w epoce aleksandryjskiej 1 dobrze przyjetymi

° Pordéwnaj trzy utwory w ttumaczeniu Mieczystawa Bednarza SJ w: Muza facin-
ska. Antologia poezji wezesnochrzescijanskiej i Sredniowiecznej, opr. M. Starowieyski,
Wroctaw 2007, s. 20-22.

19 Muza tacinska, s. 20-22.
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w Rzymie, jak genethliakon czy propemptikon. Wcigz dos$¢ nikla na-
wet w humanistycznych srodowiskach naukowych jest wiedza o prze-
mianach gatunkowych w literaturze Europy, w ktorych to przemia-
nach chrze$cijanstwo odegrato znaczaca role. Fakt adaptacji do kultu
chrze$cijanskiego niegdys$ greckiego utworu urodzinowego, pisanego
na okoliczno$¢ samych narodzin, a potem ich rocznicy zwanego ge-
nethliakon!', ktorego tacinska wersja carmen natale byta gatunkiem
wykorzystywanym takze do poganskich obrzedéw ku czci Geniusza
(w przypadku mezczyzn) czy Junony (w przypadku kobiet), byt pomy-
stem genialnym w zakresie, by si¢ tak wyrazi¢, 6wczesnej psychologii
spotecznej oraz waznym etapem rozwoju tego gatunku w Europie i na
swiecie. Sposrod wszystkich gatunkéw antycznych jedynie ten zyskat
zdecydowang, cho¢ czgsto w wersji uproszczonej, popularno$¢ na ca-
tym $wiecie, wypierajac nawet gatunki rodzime o podobnym charak-
terze na innych kontynentach, a przyczynily si¢ do tego decyzje lite-
rackie kilku chrzescijan w pierwszych wiekach chrzescijanstwa. Warto
zdawac sobie sprawe takze podczas badan teologiczno-patrystycznych,
ze wedlug najnowszych ustalen z zakresu genologii nie zawsze jedno-
czesnie musza wystepowac wszystkie cechy danego gatunku, ale — jak
w biologicznej teorii genu'? — moga wystepowac¢ w roznych konfigura-
cjach, co jaki$ czas odradza¢ si¢ jednak w podobnych formach, zwtasz-
cza w formie wyjsciowej, 1 ze rOwniez utwory antyku chrzescijanskiego
pozostaja waznym ogniwem w tym procesie.

Zebrane utwory poetyckie przypisywane Damazemu, zawarte w Pa-
trologia Latina (edycja Migne’a, t. 13 ef al.), oddane w nowej polskiej
translacji'®, warto oceni¢ takze w kontekscie rozwoju innych gatunkow

" Ustalenia na podstawie badan opublikowanych w monografii: B. Gaj, Geneth-

liakon. Piesn ku czci zycia, Warszawa 2018.

12 Gaj, Genethliakon, s. 21.

13 Uzasadnieniem edycji jest fakt, iz mimo kilku cennych zagranicznych edycji
krytycznych weiaz brakuje wydanych krytycznie polskich translacji tekstow Damazjan-
skich. Przelomowa role¢ w badaniach odegrato krytyczne wydanie epigramatow przy-
gotowane przez Antonio Ferru¢ (Epigrammata Damasiana, Roma 1942), ktéry w tym
zbiorze wyrdznit 59 epigramatow autentycznych i 18 pseudodamazjanskich. To wy-
danie zostalo uaktualnione przez Denisa Trouta (Damasus of Rome: The Epigraphic
Poetry. Introduction, Texts, Translations, and Commentary, ed. D. Trout, Oxford Early
Christian Texts, Oxford 2015). Takze inne teksty Damazego doczekaty si¢ krytycznych
wydan, np. Decretale Ad Gallos episcopos. Wiele nowych elementow w zakresie re-
konstrukeji, klasyfikacji i interpretacji tekstow Damazego podaje krytyczne ich opraco-
wanie oraz wydanie wraz z przektadem niemieckim, jakie przygotowata Ursula Reutter
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epigramatycznych. Ich pomijany potencjat literaturoznawczy wyda-
je sie godny ponownego rozpatrzenia. Okazuje si¢ bowiem, ze imi¢ Da-
mazego powinno poprzedza¢ w historii literatury np. imiona Ambrozego
1 Paulina z Noli. Jesli natomiast chodzi o teksty prozatorskie, jak listy
1 dokumenty (tzw. Opera Apocrypha), i tzw. varia, ktoérych autorstwo
takze przypisuje si¢ Damazemu, dokumentacj¢ z czasu synodu rzym-
skiego (Censura decretorum), warto odnie$¢ sie do analizy gatunkowej
diatryby'* greckiej i tacinskiej. Istotna jest tu zarowno znana z patrolo-
gii funkcja synodu w IV wieku's, jakg bylo juz nie rozstrzyganie poje-
dynczych sporéw czy problemdw, ale stanowienie praw ogoélnych, ma-
jacych odtad obowigzywaé w Kosciele. Warto zatem przyjrzec sie, jak
ewoluujg techniki zapisu, jakie stanowig nowoczesne pod wzgledem
gatunkowym polaczenie homilii diatrybicznej z urzedniczo-prawna
deskrypcja'®. Oczywiscie tak w analizie patrystycznej, jak i literaturo-
znawczej nie mozna pomija¢ czynnikow 1 metodologii historycznej: pi-
sma Damazego, jak 1 sama jego osoba, wzbudzaja pewne kontrowersje,
wazna jest zatem kwestia autentycznosci tych tekstow, jak i kontekst
historyczny, w zwiazku z ktorym toczg si¢ spory'’. Spuscizna Damaze-
go budzi wielkie zainteresowanie badaczy ze wzgledu na jej wartos¢ hi-
storyczna, literacka i epigraficzng. Zatem szczegdlng warto$¢ dla wie-
lu dyscyplin badawczych bedzie stanowi¢ mozliwo$¢ nie tylko pracy
ze zrodtami tacinskimi, ale 1 zapoznanie si¢ z ich polskim przektadem,
co moze zdynamizowaé zainteresowanie Damazym I, analiza literatu-
roznawczo-genologiczna za$ moze przyczyni¢ si¢ do poszerzenia rozu-
mienia kontekstu teologicznego 1 historycznego.

(Damasus, Bischof von Rom (366-384). Leben und Werk, Studien und Texte zu Anti-
ke und Christentum 55, Tiibingen 2009).

4 Poréwnaj definicje diatryby na tle opisu prozy greckiej w: H. Rahn, Morpholo-
gie der Antiken Literatur, Eine Einfiirung, Darmstad 1969, s. 153-156 oraz 108.

15 A. Zurek, Synody wezesnochrzescijariskie w: Synody Diecezji Tarnowskiej, t. 7,
red. A. Zurek — J. Soprych, Krakow 2017, s. 9.

16 Szerzej na ten temat w przygotowywanym wstepie do edycji pism Damazego
I przewidzianej na drugg potowg 2024 roku.

17 Damazego ceni si¢ zwlaszcza za wklad w ogloszenie chrzescijanstwa religig
panstwowa w 380 roku, ale krytykuje za spor z wybranym takze na papieza Ursynem,
ktérego zwolennicy Damazego zaatakowali w bazylice Santa Maria Maggiore, a w wy-
niku zamieszek zginglo 137 oséb, sam Damazy za$ zostatl oskarzony o morderstwo
przed prefektem. Por. Ammianus Marcellinus, Dzieje rzymskie, t. 1, tt. 1. Lewandowski,
Warszawa 2002, s. 27; Reutter, Damasus, Bischof von Rom, s. 6.
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2. Firmicus Maternus i retoryka

IV wiek nie jest ,,epoka specjalng” tylko dla patrologii, lecz nie prze-
staje zaciekawiac takze badaczy literatury tacinskiej. Wczesniej co praw-
da uwazano, ze w epoce tej literatura tacinska prawie nie istniala lub
akcentowano przesunigcia tworczos$ci tacinskiej w kierunku Afryki Pot-
nocnej'®, jednak poglebione badania wykazaty istnienie w samej Italii
tekstow o wysokim artyzmie 1 zastosowanym aparacie retorycznym. Jed-
ng z postaci najciekawszych pod wzglegdem zar6wno badan patrystycz-
nych, jak i literaturoznawczych jest Firmicus Maternus'. Jedyny autor,
ktorego zachowane dwa dzieta, pisane w odstepie dziesigciu lat, obra-
zujace $swiatopoglad najpierw wyksztatconego poganina neoplatonika,
dyplomaty i prawnika, a potem — po konwersji — chrzescijanina w orygi-
nalny sposob przezywajacego swoja konfesje, musza budzi¢ ciekawos¢,
a nawet — jak si¢ okazuje — irytacj¢. Robertowi Browningowi, autorowi
biogramu Firmicusa w The Cambridge History of Classical Literatu-
re®® trudno jest przyjaé, ze autor wychwalanego podrecznika astrologii
praktycznej, za jaki uchodzi pierwsze dzielo Firmicusa pt. Mathesis, jest
jednoczes$nie autorem, ,,podr¢cznika nietolerancji”, czyli traktatu reto-
rycznego De errore profanarum religionum. Badacz 6w sugeruje, ze by¢
moze autorem drugiego dzieta byl jaki§ mniej wyksztatcony ,.brat lub
kuzyn” uczonego neoplatonika. Jednak juz badania wroctawskich uczo-
nych z poczatku XX wieku pokazuja tak spojnos¢ stylistyczng obu dziet,
a zatem jedng osobg¢ autora — Firmicusa Maternusa, jak i wysoka jako$¢
jego prawie ,,cyceronskiej taciny”?'. Po swej konwersji na chrzescijan-
stwo, ktora nastgpita w latach 343-350, napisat traktat, w ktorym ze Swia-
domym i niebanalnym wykorzystaniem zasad retoryki przekonywat, iz

8 Por. D. Budzanowska-Weglenda, Tykoniusz i jego reguly egzegezy biblijnej,
Warszawa 2016, s. 7-8.

19 Poréwnaj polskie thumaczenie: Iulius Firmicus Maternus, Jak nieswiadomi big-
dzq w wierze, tt. B. Gaj, Warszawa 2014. Poréwnaj takze wydanie, na ktérym oparto
translacje: G. Heuten, Julius Firmicus Maternus. De errore profanarum religionum.
Traduction nouvelle avec texte et commentaire, Travaux de la Faculté de Philosophie et
Lettres de I’Université Libre de Bruxelles 8, Bruxelles 1938.

2 The Cambridge History of Classical Literature, w: Latin Literature, t. 2,
red. E.J. Kenney — W.V. Clausen, Cambridge — New York — New Rochelle — Melbour-
ne — Sydney 1982, s. 770-771.

21 Por. Julius Firmicus Maternus, Senator, Vom Irrtum der heidnischen Religionen,
tibertragen und arldutert, ed. K. Ziegler — M. Hueber, Miinchen1953, s. X-XV. Por. tak-
ze: F. Groehl, De syntaxi Firmiciana, Breslau 1918.
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bostwa poganskie sg jedynie reliktami opowiesci o uczynkach, czy na-
wet o niemoralno$ci i przestepstwach ludzi (rozdziaty I11I-XVII). Twier-
dzit, ze kulty, inspirowane neoplatonizmem — ktory wszak Firmicus wy-
znawal wcze$niej — majg natur¢ demoniczng i niebezpieczng (rozdziaty
XVIII-XXVII), wreszcie zaapelowat do cesarzy Konstancjusza i Kon-
stansa, synéw Konstantyna, nie tylko o wydanie zakazu ich sprawowania,
lecz przeznaczenie bogactw §wigtynnych na potrzeby panstwa (rozdziaty
XXVIII-XXIX). Z grona mtodszych badaczy na pierwszoplanowa role
w dziele Firmicusa nie kwestii §wiatopogladowych, lecz retorycznych,
zwrécila uwage Béatrice Caseau, takze w polskim wydaniu poczyniono
nowe uwagi nad stylem i np. wykorzystaniem zaimkoéw przez Firmicusa
takze dla celow retorycznych?. Retoryczny talent autora w zakresie kom-
pozycji najpetniej ujawnit si¢ w przemowie Stonca (VIII 1-3). Autor
z pelng §wiadomoscia retoryczng okreslit ten styl przemowy jako etho-
poeiacus, a tym samym opart mow¢ na jednej z najstarszych figur reto-
rycznych, ktore niejako ,,z pierwszej reki”, w mowie niezaleznej na swoj
wlasny temat prezentujg charakter danej osoby. Ethopoeia nie tylko ozy-
wia wypowiedz, lecz zawiera szczegdlnie nasilony aspekt perswazyjny:
wszak samo Stonce rozprawia o bezzasadnosci wtasnego kultu i nawotu-
je do jego zaniechania. Cata przemowa jest stosunkowa dluga, jesli wzigé
po uwage rozmiary traktatu, najbardziej interesujacy tak retorycznie, jak
np. w badaniach nad heliolatria, jest jednak fragment ostatni, gdzie zasto-
sowane techniki perswazyjne umiejetnie prowadza odbiorcéw, zwolenni-
koéw teologii solarnej, do akceptacji chrzescijanstwa:

Zostatem stworzony przez Boga na poczatku dnia i to mi zupelnie wystarcza.
Dlaczego pozbawiacie mnie godnosci tak zaszczytnej roli? Bog stworzyt
mnie inaczej, nakazat by¢ czym innym, a wy dzielicie mnie z powodu waszej
zadzy, rozdzieracie dla pragnienia wiasnego kaprysu. Czymkolwiek jestem,
pokornie przyjmuje i pragng, abyscie nie postrzegali mnie inaczej, ale tak,
jak widzicie. To jest mite Bogu, to Bog chetnie przyjmuje, to prowadzi
ludzi na drogg zbawienia, gdybyscie, odrzuciwszy bledne mniemania,
pokornie i szczerze zaczerpneli Boskiej taski®.

22 B. Gaj, Wprowadzenie, w: lulius Firmucus Maternus, Jak nieswiadomi blgdzq
w wierze, th. 1 opr. B. Gaj, Warszawa 2014, s. 40.

2 Tulius Firmucus Maternus, De errore profanarum religionum VIII 3, tt. Gaj, Jak
nieswiadomi blgdzq w wierze, s. 73.
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W dziele tym kwestie dogmatyczne powigzane sg z retorycznymi,
gdyz to dzigki technikom perswazyjnym udaje si¢ przekona¢ do chrzesci-
janstwa zwolennikow teologii solarnej. Zatem aspekty retoryczne maja
niewatpliwie duzy wptyw na ustalenia w badaniach patrologicznych nad
antycznym chrze$cijanstwem i dlatego wciaz warto przygladac sie¢ tak-
ze nowym badaniom nad retorykg*.

3. Sw. Filaster z Brescii i kultura antyczna

Swiety Filaster, czy raczej Filastriusz, biskup Brescii rowniez
z IV wieku (330-387/388), pochodzacy z Hiszpanii lub Egiptu, autor ka-
talogu 156 herezji (28 przed Narodzeniem Chrystusa 1 128 powstatych
po Chrystusie), rowniez nie stroni od ciekawych rozwigzan retorycznych.
Zastosowana przez niego figura brevitas® stata si¢ gtownym narzedziem
kompozycyjnym catego dzieta, przetlumaczonego ostatnio na jezyk
polski nawet dwukrotnie?®. Dla komentarza teologicznego, czy szcze-
gbélowiej patrologicznego, wazne bedzie przede wszystkim ujecie dok-
trynalne i takiez objasnienie pojecia herezji*’, ktore zdaje si¢ obejmo-
wac nie tylko powazne naruszenia doktryny, ale i ,,bledy o mniejszym
znaczeniu lub glosy w teologicznej dyskusji niestanowigce wigkszego

24 Por. m.in. dziatalno$¢ wydawnictwa Polskiego Towarzystwa Retorycznego.

% B. Gaj, Styl lacinhskich traktatow Firmikusa Maternusa i Filastra z Brescii
(IVw. n.e.), ,,Stylistyka” 29 (2020) s. 419.

267 uwagi na rownolegle powstajace dwa polskie tlumaczenia tekstu (B. Gaj
i M. Szrama), w 2021 roku zostato wydane w Wydawnictwic WAM w ramach projektu
,Regionalna Inicjatywa Doskonatosci” ttumaczenie ks. Mariusza Szrama: Filastriusz
z Brescii (Filastrius Brixiensis), Ksiega roznych herezji. opr. M. Szram, Krakow 2021.
Translacja B. Gaj z 2018 roku natomiast zostata opracowana ponownie jako pierw-
sze wydanie Filastra w jezyku angielskim: B. Gaj, Time of heresy. Hearesis — er-
ror — hallucinatio. The Book of Various Religious Opinions of Philaster of Brescia,
Opole 2022.

27 Pojmowanie herezji przez Filastra bliskie jest rozumieniu tego pojecia przez
Epifaniusza z Salaminy, ktory ok. 10 lat wczesniej niz Filaster wydat tzw. Apteczke
(Panarion). Epifaniusz stosuje jednak inne konstrukcje zdaniowe, gdy wprowadza ko-
lejne pojecia herezji i opisuje takich zaledwie 80, podczas gdy $w. Filaster — 156. Ana-
liza dzieta Epifaniusza wskazuje, ze jego teologia (podobnie jak w przypadku sw. Fila-
stra) ,,niec miata jedynie charakteru negatywnego i konfrontacyjnego”, M. Gilski, Wstep,
w: Epifaniusz z Salaminy. Panarion. Herezje 1-33. Tekst grecki i polski, tt. M. Gilski,
Krakow 2015, s. 7.
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zagrozenia dla tozsamos$ci KoSciota”®. Powyzsze twierdzenie mozna
jednak takze odwrocié: skoro jedna nazwa stosowana jest do bledow 1 wy-
paczen o roznym charakterze, to zostaje jej niejako automatycznie ode-
brana jednolita warto$¢ semantyczna. Moze zatem nie warto polemizo-
wacé pomiedzy ujeciami (literaturoznawczym lub patrystycznym), lecz
przyja¢ mozliwos¢ poprawno$ci metodologii w zakresie innych badan
poza patrystyka, zwlaszcza jesli wezmiemy pod uwage kontekst odbio-
ru dzieta. Przecigtny czytelnik Filastra oczywiscie mogt by¢ zapoznany
z zasadami inwektywy chrzescijanskiej® i kazdorazowo pojecie herezji
mogt traktowaé pejoratywnie, ale pozostawat takze we wspolnym $wie-
cie znakow kultury §rédziemnomorskiej, a tam znaczenie tego stowa byto
takze inne. Zmagania mi¢dzy chrzescijanska herezjg a ortodoksja nie sg
rozstrzygnig¢te raz na zawsze, np. wiadomo, ze pierwotne uzycie pojecia
herezji miato odcien filozoficzny, zhellenizowany®’, nie mogto tez by¢
jednolite co do czasu i miejsca przez caly okres chrze$cijanskiego an-
tyku. Nigdy nie nalezy zapomina¢, ze chodzi o bardzo zréznicowane,
ale wspdlne pod Wzgl@dem pobieranej wowczas edukacji srodowisko
Srédziemnomorza i wzajemna interakcje na plaszczyznie jezykowo-
-kulturowej?!. Dlatego owszem, je$li czytamy i porownujemy zywotno$¢
danego pojecia tylko w obrgbie tekstow o podobnym charakterze, czyli
z zakresu patrystycznej walki o czystos¢ ortodoksji, to sktonimy si¢ ku
tezie jednakowo surowej nazwy wobec najdrobniejszego odchylenia od
doktryny. Jes$li jednak przyjmiemy, ze biskup Brescii, moze wczes$niej
jako wedrowny kaptan z Egiptu, napotykal r6zne znaczenia greckiej ,,ha-
eresis” 1 znal takze 6wczesne tendencje panujace w opisie literackim, jak
np. sposoby charakterystyki pogladéw filozoficznych, mogt uzywac po-
jecia herezji niejednoznacznie i si¢gga¢ po technik¢ dominujaca np. w opi-
sie ,,r6znych pogladow” Diogenesa Laertiosa. Nie mozna tego wyklu-
czy¢, prawdopodobienstwo kulturowe sugeruje tu raczej znajomos¢, jesli
nawet nie dzieta, to katologowego charakteru i stylu przyjetego przez
Diogenesa Laertiosa opisujacego roézne poglady filozofow: za pomoca

2 M. Szram, Wstep, w: Filastriusz z Brescii (Filastrius Brixiensis), Ksiega réznych
herezji, tt. 1 opr. M. Szram, Krakow 2021, s. 20.

2 Szram, Wstep, s. 15.

30 Por. W. Myszor, Miedzy ortodoksjq i herezjg, w: https://teologiapolityczna.pl/
ks-wincenty-myszor-miedzy-ortodoksja-i-herezja (dostep: 13.02.2024).

31 L. Pernot, Druga sofistyka. Stan badan i nowe perspektywy, ,,Theologica Wrati-
slaviensia” 1 (2006) s. 28.
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podobnych technik i fraz jezykowych Filaster wylicza rozne herezje®.
Sprawe najlepiej pozostawi¢ dalszym badaniom, by¢ moze jeszcze jakis$
inny nieznany dzi$ tekst czy inskrypcja pozwoli na bardziej pewne roz-
strzygnigcie, obecnie lepiej skupi¢ si¢ na innych aspektach, np. kulturo-
znawczych, ktore warto wykorzysta¢ popularnonaukowo. Tekst Filastra
ma bowiem do zaproponowania wiele ciekawych spostrzezen kulturo-
znawcom np. badaczom obrazowania zwierzat w literaturze. Z pewno-
$cig interesujagco pod tym wzgledem zapowiada si¢ juz sama Prefacja,
a zwlaszcza rozbudowana metafora kuropatwy:

1. Trzeba opowiedzie¢ o przewrotnej szkodliwosci i rozmaitych btednych
poszukiwaniach religijnych, ktére ujawnialy sie¢ juz od powstania
$wiata i rozkwitlty w $rodowisku Zydow, za$ rozprzestrzenily sie, odkad
przyszedt na $wiat nasz Pan Jezus Chrystus, wcielony Zbawiciel. Nalezy
takze okreslic pokrotce ich liczbe oraz zrozumieé, dlaczego S$wiety
prorok® niezwykle stusznie przyrownal nieprzyjaciela rodzaju ludzkiego
do kuropatwy. 2. Ptak ten, do§wiadczajac bardzo czgsto nieptodnosci, jak
ztodziej wysiadujac obce jaja, troszczy sie o nie jak o wilasne 1 wiezi do
pewnego czasu. One za$, gdy nadchodzi etap zycia ujawniajacy rdznice,
opusciwszy falszywych opiekunéw, przypominajg sobie prawa natury
prawdziwych rodzicow i nie zwlekaja juz, by podazy¢ za nimi, bo rozpoznaja
ich przy uzyciu wilasnych oczu. Z jakich powodéw przedstawiono nam to
podobienstwo? 3. Poniewaz odrzuciliSmy diabta z powodu jego bezboznosci,
cho¢ on sadzil, Zze trzyma $wiat pod swym panowaniem i wtadza. A skoro
ujrzeliSmy 1 rozpoznaliSmy prawdziwego naszego rodzica Chrystusa,
odrzuciwszy falsz najbardziej klamliwego ojca, juz zaden cztowiek nie zawaha
si¢ poj$¢ w slady prawdziwego ojca — Chrystusa, rozpoznajac Go. Co dzien
bowiem poznajemy, ze proroctwo S§wictobliwego Jeremiasza wypelnia
si¢ poprzez t¢ zagadkowg alegori¢, gdy tak mowi: ,,Krzykneta kuropatwa,
zebrata tych, ktorych nie zrodzita, niemadrze gromadzac dla siebie bogactwo.
W $rodku dnia opuscili jg i w koncu pozostanie sama, nierozumna”. 4. I tak
wlasnie teraz wszystkie narody porzucaja $mierciono$ng, nieprzyjacielska
idolatri¢, bo juz stysza, ze to Chrystus jest prawdziwym Bogiem wedlug
prawa i prorokow. Spiesza, by wierzy¢ w Niego, czci¢ juz zawsze na rowni
z Ojcem 1 wznosi¢ do Niego modly na wszystkie sposoby, aby wypetnito si¢

32 B. Gaj, Nietolerancja, ,,error” czy ,, hallucinatio” — nowe odczytanie tacinskie-
go dyskursu religijnego z IV w., RH 66/3 (2018) s. 65-78.
33 W innych kodeksach: ,,Jeremiasz”. Por. Jr 17,11.
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proroctwo: ,,Wszystkie krance kregu ziem przypomna sobie i powroca do
Chrystusa Pana™.

Metodologia kulturoznawcza, owszem, odnotuje nawigzanie do
biblijnego cytatu z Jeremiasza, podobnie jak badania patrologiczne®,
lecz nie bedzie rozwaza¢ go dalej w kontek$cie teologicznym. Dla
kulturoznawcy wazny bedzie kontekst tej metafory: w IV wieku jest
on bardzo ciekawy dla badan nad kulturg tej epoki 1 innych tekstow an-
tycznych dotyczacych zwierzat®® (warto tu przywotaé przede wszyst-
kim refleksje $w. Ambrozego nad kuropatwa)’’, ale zainteresowa-
nie wzbudzi takze recepcja tej metafory (lub jej brak) w pdzniejsze;j
kulturze popularnej — kuropatwy widuje si¢ przeciez np. w polskich
stajenkach bozonarodzeniowych w kontekstach wcale niepejoratyw-
nych.

4. Walenty z Warty i antropologia generatywna

Powyzej wspomniano o recepcji kultury antycznej. W takim kontek-
$cie moznarozpatrywac teksty napisane w §redniowiecznej, renesansowe;j,
barokowej, a nawet os§wieceniowej Europie, w tym w Polsce, w jezyku
tacinskim lub (rzadziej) greckim. Walenty z Warty, szosty z kolei przeor
Jasnej Gory, sprawujacy swoj urzad przez dalsze dwie kadencje — wedlug
niedatowanej adnotacji na r¢kopisie jego kazan doskonale wykorzystywat

34 Filastrius Brixiensis, Diversarum hereseon liber. Praefatio
(th. wlasne z 2018 roku).

35 Por. Filastriusz z Brescii (Filastrius Brixiensis), Ksiega roznych herezji,
th. i opr. M. Szram, Krakéw 2021, s. 62, przyp. 1 oraz przywotany tamze: R. Flower,
Rhetoric and Religious Identity in Late Antiquity, Oxford 2020, s. 190-191.

3¢ Por. np. Physiologos — anonimowy utwor grecki z 2 wieku przed Chrystusem,
znany ze $sredniowiecznych wersji tacinskich. Zob. Fizjolog, tt. K. Jazdzewska, Warsza-
wa 2003.

37 Behawioryzm kuropatwy stat sie¢ podstawg narracji Listu 40 $w. Ambrozego,
ktory skierowat on do przyjaciela Sabinusa z Piacenzy. Kuropatwa ma by¢ falszywa,
nieczysta i ztodziejska, jest metaforg zta, co potwierdza jej grecka nazwa — népdi& koja-
rzona z tacinskim czasownikiem perdére oznaczajacym ‘przegrang’i ‘utrate’. Por. K. I1-
ski — A. Kotlowska, Nieetyczna kuropatwa. O niektorych zrodtach Listu 40. Ambrozego
z Mediolanu, ,,Symbolae Philologorum Posnaniensium Graecae et Latinae” 33/1 (2023)
s. 129-137.
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zasady retoryki w kompozycji homilii*®*. Tematyke kazan przedstawia
sam autor w poprzedzajgcym teksty wykazie:

Thesauraria sermonum in hoc opusculo: Primum de templorum honore.
Secundum de Beatissimae virginis Mariae excellentia. Tertium de innocentia
innocua. Quartum de oratione. Quintum de votis et peregrinis. Sextum
de imaginibus. Septimum de poenitentia. Octavum de morte®.

Kazania pisane sg prostg tacing, ich metaforyka i poszczegolne zda-
nianiezbyt rozbudowane, parafraza oszczedna, nienaduzywana. Wystgpu-
je oczywiscie wiasciwe dla prozy homiletycznej*® stownictwo specjalne,
duszpasterskie 1 teologiczne: nazwy postaci 1 wyobrazen, obrzedow,
swiat, sprzetow koscielnych, nazwy czynnosci 1 Swiat, na przykitad: re-
surrectio, ad coelos ascensus. Wsrdd wielu roznych aspektow wspolcze-
sny antropolog jezyka, tzw. antropolog generatywny, zwrocitby jednak
uwage na uzycie poszczegolnych stow, wyrdznianie czasownikow, cze-
sta ich substantywizacje, jak i na stosowanie zaimkow pytajnych sple-
cionych z sobg nawet graficznie*! w pewng sie¢ zaleznosci. Tymczasem
substantywne formy czasownikowe uznawane sg w antropologii gene-
ratywnej za podstawy dla catej pozostatej gramatyki*’, za pewna forme
czysta 1 pierwotng. Wywazone formy gramatyczne stosowane w tych ka-
zaniach, wyglaszanych jednak do stuchaczy majacych jakie$ podstawy
znajomosci jezyka tacinskiego, moga postuzy¢ do charakterystyki od-
biorcow, do badan nad przemianami w jezyku lacinskim w Europie i Pol-
sce. Spojrzenie inne niz dotad — punkt widzenia nowych ustalen antropo-
logii — nie stanowi zagrozenia dla innych metodologii, lecz moze przy-
nie$¢ wnioski od§wiezajace, przydatne takze innym dyscyplinom, w tym
w badaniach nad teologiczng jakos$cig tego kaznodziejstwa. Antropologia
generatywna, wcigz mato znana w Polsce, nie byla jeszcze konfronto-
wana z tekstami teologicznymi i patrologicznymi, za wcze$nie zatem na

3% Walenty z Warty, Promptuaria pauperis concionatoris in laudem et gloriam
omnipotentis Dei Pro utilitate peregrinorum in Clarum montem frater Valentinus War-
tensis (Rekopis w klocku I 9, Archiwum Jasnej Gory).

3 Walenty z Warty, Promptuaria pauperis concionatoris.

40 1. Szlesinski, Charakterystyka jezykowo-stylistyczna prozy kaznodziejskiej
XVII wieku, 1.6dz 1978, s. 153.

4l B. Gaj, Tradycje retoryczne na dawnym Slgsku (XVI-XVIII wiek), Katowice —
Opole, s. 89.

2 E. Gans, The Origin of Language, Berkeley 1981, s. 169-196 (rozdz. V).
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konkretne wnioski, cho¢ pierwsze proby stosowania tej metodologii juz
poczyniono®.

5. Andreas Stredonius i literackie aspekty emblematyki

Podobnie nie da si¢ sprawnie teologicznie i literacko analizowaé
tekstow np. poswigconych sylwetkom duchownych w XVII wieku, jesli
nie uwzglednimy dorobku 6wczesnej emblematyki, swoistej artis emble-
matici. Ko$ciol katolicki takze rozciggatl mecenat nad tworczoscig lite-
racka — panowala swoista moda na kompozycje laudacyjne dostojnikow
1 protektorow w celu ich upami¢tnienia. Czesto jednak utwory laudacyj-
ne byly polaczone z obrazem, przyktadow tylko z terenu Europy znalez¢
mozna wiele, np. niemiecki jezuita i poeta Jakub Masen (1606-1681)
przygotowat w potowie XVII wieku dla nuncjusza apostolskiego Fabiu-
sza Chigiego, pdzniejszego papieza Aleksandra VII, takie wtasnie dzie-
to, budzace zainteresowanie wspotczesnych, w tym polskich badaczy*.
W podobny sposéb Andreas Stredonius wychwalal biskupow wroctaw-
skich w zespolowej biografii pt. Fama Posthuma Virtutis et Honoris Epi-
scoporum Vratislaviensium®, podjetej z inicjatywy wroctawskiego kole-
gium jezuickiego z okazji nominacji Sebastiana Rostocka*® na ordynariu-
sza wroctawskiego (1665-1671). Dzieto uwzglednia wielorakie sposoby

B Generative Anthropology and Transdisciplinary Inquiry: Religion, Science,
Language & Culture, red. B. Gaj — M. Ztocka-Dabrowska, Warszawa 2018.

4 J. Nowaszczuk, Przyczynek do dziejow obrazowania — Iubilaeus symbolicus dla
nuncjusza Fabiusza Chigiego, RH 71/3 (2023) s. 139-156.

4 A. Stredonius, Fama Posthuma Virtutis et Honoris Episcoporum Wratislavien-
sium, Virtuti et Honori Reverendissimi ac Celsissimi Principis Domini, Domini Seba-
stiani Dei et S. Sedis Apostolicae gratia Episcopi Vratislaviensis, Sacrae caesareae Re-
giaeque Hungariae ac Bohemiae Majestatis Consiliarii, & Supremi in utraque Silesia
Capitaneatus Administratoris, cum Solenni ritu in Silesiae Antistitem consecraretur,
Oblata A Caesareo Regioque Collegio Vratislaviensi Societatis Jesu, Vratislaviae 1665.

4 Sebastian Rostock, pratat z ubogiej $laskiej rzemie$lniczej rodziny z Grod-
kowa, zostal wybrany biskupem wroctawskim na posiedzeniu kapituty katedralnej
21 IV 1664 roku. Papiez Aleksander VIII potwierdzil przeprowadzong elekcje pot roku
pozniej, 12 1 1665, ale uroczysta intronizacja nowego biskupa odbyta si¢ dopiero
w kwietniu tego roku, co wyjasnia dat¢ wydania dzieta Stredoniusa. Por. J. Mandziuk,
Historia Kosciola katolickiego na Slgsku; czasy reformacji protestanckiej, reformy ka-
tolickiej i kontrreformacji 1520-1742, t. 2, Warszawa 1995, s. 123-125. Por. informa-
cje za: Gaj, Tradycje retoryczne, s. 139.
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charakterystyki, wskazuje na prace zbiorowa. Sylwetki poprzednikow
biskupa stuzg jako tlo opisania postaci nowego dostojnika. Autor nazywa
takze jedng z technik ad fastigium, czyli ,,schodzenia” od szczytowych
osiaggnie¢ biskupstwa po mniejsze, a jednoczesnie opis per gradus, czy-
li stopniowego dochodzenia poprzez charakterystyke poprzednikéw do
szlachetnej sylwetki biskupa Sebastiana. Uzycie obu technik przypomina
r6zne perspektywy malarskie, uzasadnienie literackie za§ mowi o sta-
wie poprzednikéw biskupa, ktdra powraca (revenire) w nowej postaci
1 ma szans¢ rozbtysna¢ z nowa silg o wiele bardziej (tanto magis cla-
rescere). Chodzi o biskupa pochodzacego z ubogiej rodziny, zatem juz
samo zestawienie go z wysoko urodzonymi poprzednikami byto wyrazem
uznania. Herb biskupi petnit istotng role w owym czasie, przede wszyst-
kim identyfikowat hierarche, bo nawigzywat zazwyczaj do jego herbu
rodzinnego. Tutaj mamy za§ do czynienia z czlowiekiem, dla ktérego
trzeba byto stworzy¢ nowy stemmat episkopalny oraz zastapi¢ czym in-
nym gloryfikowanie symboli rodowych. Bez uwzglednienia wiedzy hi-
storycznej oraz wlasnie wiedzy o zasadach emblematyki, metodologii jej
badania istnieje ryzyko niewtasciwej lub powierzchownej interpretacji
tekstu.

6. Adhortacja zamiast zakonczenia

Celem artykutu nie byl szczegétowy opis potencjatu literaturo-
znawczego 1 kulturoznawczego w tekstach podlegajacych zwykle pry-
marnie analizie patrologicznej, lecz przypomnienie o koniecznosci
korzystania w badaniach tekstow teologicznych z dorobku nauk nieteolo-
gicznych. Ukazanie ogdlnej perspektywy pomoze w przysztych szczego-
towych analizach dziet jednostkowych pisarzy wczesnochrzescijanskich
1 pozniejszych. Novum niniejszego artykutu stanowi wskazanie nowych
metod genologicznych (rola carmen natale) 1 kulturoznawczych (antro-
pologia generatywna) oraz ukazanie ich zastosowania wobec tekstow
zaroOwno antycznych, jak i nowotacinskich. Waznym wskazaniem pozo-
staje takze funkcja spoteczna takich badan. Teksty chrzescijanskiego an-
tyku, tak jak 1 roznorodne utwory religijne stanowigce recepcje antyczng
i tzw. literatur¢ nowolacinska w Europie, nie cieszg si¢ jaka$ szczegdlng
popularno$ciag spoleczng. Sa to teksty obecnie sporadycznie publikowa-
ne, a powinny by¢ udostepniane czytelnikom, gdyz sg wazne takze dla
polskiej nauki 1 kultury. Jesli doda¢ do powyzszego nieufno$¢ wobec
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innych metodologii, jakie mozna obserwowa¢ ws$rod badaczy réznych
dyscyplin, w tym patrologii, nauk historycznych czy literaturoznawstwa,
pozostaje wrazenie prowadzonych wyrywkowo 1 w izolacji badan dys-
cyplinowych, ktérymi trudno zainteresowa¢ nawet innych humanistow.
Warto to zmieni¢, patrze¢ z ciekawos$cia 1 nadzieja na rézne nowe ujecia
innych metodologii i1 jeszcze raz przemysle¢ stowa, ktore Laurent Pernot,
badajac pojecie sofistyki greckiej, sformutowatl na temat zwigzkow lite-
ratury chrze$cijanskiej z poganska:

Chciatbym poruszy¢ kwestie zwigzkow migdzy tymi dwoma zjawiskami.
Kwestia ta nie narzuca si¢ sama przez si¢. Czesto w badaniach
te dwie dziedziny sa rozdzielane. Wigkszo$¢ klasycznych dziet na temat
sofistyki zostawia na boku chrzescijanstwo, i odwrotnie — wigkszos¢
historii chrzes$cijanstwa nie przywotuje sofistyki. Moim zdaniem nie wolno
pozostawac przy tym rozdzieleniu, przy tej wzajemnej ignorancji miedzy
tymi dwoma zjawiskami — zaobserwowanie ich wzajemnych relacji, z cata
niezbedna ostroznos$cia oczywiscie, moze dac ciekawe efekty’.
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